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0 Wichtige Sicherheitshinweise:

Es liegt in der Verantwortung des Installateurs, eine grindliche Bewertung der
Sicherheit und Leistung des Gerats vorzunehmen.

Um das Risiko eines Brandes, eines elektrischen Schlages oder einer Verletzung zu
verringern, lesen Sie bitte die gesamte Bedienungsanleitung und die Warnhinweise,
bevor Sie das Gerat benutzen.

Die Aufstellung muss in Ubereinstimmung mit der Elektrogesetzgebung des
jeweiligen Landes erfolgen. Bitte prifen Sie, welche Vorschriften in lhrem Land
gelten.

Dieses Gerat ist nur flr die BellGftung von Wohn- und Gewerbegebauden bestimmt.
Darf nicht zur Gewinnung von Brennstoffen oder brennbaren Gasen verwendet
werden.

Der Lufteinlass im AulRenbereich muss Uberall 3 Meter von jedem Element entfernt
sein.

Die BelUftungsoffnungen, die mit der AulRenluft in BertGhrung kommen, missen so
angeordnet sein, dass das Eindringen von Regenwasser verhindert wird, bzw. mit
geeigneten Elementen flr den gleichen Zweck versehen sein.

Die Luftungsauslasse missen mindestens 3 m von den LiUftungseinlassen und von
Raumen entfernt sein, in denen sich regelmafig Personen aufhalten kbnnen.

Das Gerat muss geerdet werden. Alle elektrischen Anschlisse mussen von
Fachleuten installiert werden.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller ersetzt werden, um eine
Gefahrdung zu vermeiden. Der Kundendienst des Herstellers oder eine ahnlich
qualifizierte Fachkraft.

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie mit den Arbeiten oder Wartungsarbeiten
beginnen.

Das Kabel der Steuertafel muss mindestens 30 cm von den Stromkabeln entfernt
sein.

Vor dem Offnen der Tir unterbrechen Sie die Stromversorgung des Gerits.

Das Gerat enthalt Heizelemente, die nicht berihrt werden dirfen, wenn sie heild
sind.

Die Tur ist schwer. Passen Sie gut auf, wenn Sie die Tur entfernen.

Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats kein Wasser.

Vor dem Einschalten der Steuertafel muss diese an das Gerat angeschlossen
werden.

Das Gerat darf nicht ohne die Luftfilter betrieben werden.

C_
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0 Wichtige Sicherheitshinweise:

=  Kinder unter 8 Jahren dirfen das Gerat nur unter Aufsicht oder nach Einweisung in
die sichere Benutzung des Gerats, so dass sie die damit verbundenen Gefahren
verstehen, ein- und ausschalten. Kinder unter 8 Jahren dirfen das Gerat nicht
einstecken, einstellen, reinigen oder warten.

=  Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen, da sie sich verletzen kdnnten.

= FEinige Teile dieses Produkts konnen sehr heil werden und Verbrennungen
verursachen. Achten Sie auf Kinder und gefahrdete Personen.

=  Kinder unter 3 Jahren, es sei denn, sie werden standig beaufsichtigt.

=  Geben Sie Acht auf die Kinder, wenn die Tur entfernt wird.

= Es wird empfohlen, den maximalen Fluss nicht Uber einen langeren Zeitraum zu
verwenden, da dies die Lebensdauer des Gerats beeintrachtigen kann. Haltens Sie
den Fluss wie vom Installateur empfohlen konstant.

Hinweis: Dieses Produkt ist nicht fir den Gebrauch durch Kinder bestimmt.
Zur Aufrechterhaltung eines guten Raumklimas beachten Sie die Vorschriften. Zur
Vermeidung von Kondenswasserschaden sollte das Gerat nur fir Wartungsarbeiten oder

bei einem Unfall auRer Betrieb genommen werden.

Weitere Informationen, technische Unterstitzung oder Originalanleitungen in einer
anderen Sprache benétigen finden Sie auf der Website: www.nordicgreentech.se

Unsere Produkte werden stindjg weiterentwickelt und wir behalten uns daher das Recht
aufAnderungen vor. Wir lehnen auch die Haftung fiir eventuelle Druckfehler ab.
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1. Verwendete Symbole

Clossphere3vr

Diese Produkte sind mit verschiedenen Symbolen gekennzeichnet, die sowohl auf dem Produkt selbst
als auch in der Installationsdokumentation und der Gebrauchsanleitung verwendet werden.

Zuluft Abzugsluft
Abluft AulSenluft

i)
]
Blo&)

Beispiel fiir die Anordnung der
Lufteinldsse. (Linksseitige Konfiguration)

1.1.  Etikett zur Identifizierung des Geréates

» ™ CLASS MF

» Model: CLASSPHERE 3VL
B Serial N°. HRU300VL202018XXXXX

I Manufacturer:
CLASS MANUFACTURING, S.L.

Urano, 2
28936 Mostoles, Madrid.
Spain
» Voltage: 230V - 50/60 Hz
Current: 6.8 A
Power: 1550 W
Fan power: 2x96 W
Weight: 54 Kg
Date: 29.04.2020

EN 60335-2-30
EN 60335-2-80

g

GEFAHR! ELEKTRIZITAT

GEFAHR! NICHT BERUHREN

£\
X

Wenn ein Text mit diesem Symbol versehen ist,
bedeutet dies, dass es zu Verletzungen oder
schweren Schdden kommen kann, wenn die
Anweisungen nicht korrekt befolgt werden. )

| VORSICHTSMASSNAHMEN

Wenn ein Text mit diesem Symbol versehen ist,
kann eine Beschddigung des Gerdts oder ein
geringer Wirkungsgrad Folge der
Nichtbeachtung der Anweisungen sein. y

HANDELSNAME: Produktmarke.

MODELL:Produktname. I

HRUZ00H: Modellbezeichnung.
2020: Herstellungsjahr.

18: Herstellungswoche.
XXXXX: Produktbezeichnung.

SERIENNR.

HERSTELLER:Name und Anschrift des
Herstellers.

Technische Daten: Produktmerkmale.

a

Il
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2. Beschreibung

2.1. Allgemeine Daten

Classphere 3V

Nomineller Luftstrom: 350 m3/h.
Thermischer Wirkungsgrad: 82 %
Gerduschpegel: 45 dB

1 CO2-Sensor (Ppm).

1 Sensor fir die relative
Luftfeuchtigkeit (%).

= 4 Temperatursensoren (°C).

2 Differenzialdrucksensoren (Pa).
2 Luftfilter (F7).

1 Thermostat (60°).

1 Thermostat (50°).

[\ VORSICHTSMASSNAHMEN

Dieses Gerdt verfigt (lber zwei
Installationskonfigurationen: als
Modell mit linksseitigem Anschluss
und als Modell mit rechtsseitigem
Anschluss. Es ist ratsam, sich vor der
Installation dber das Modell zu
informieren. /

BN
Classphere 3\/(

Merkmale

Nennspannung

Sicherung

Gesamtnennstrom
Gesamtnennleistung
Nennspannung

Nennleistung

Nennspannung, Ventilator
Nennstrom, Ventilator
Nennleistung, Ventilator
Ventilatordrehzahl (max. U/min)
Ventilatorsteuerung
Ventilatorart

Nennspannung, Wérmetauscher
Nennstrom, Warmetauscher
Nennspannung, Wéarmetauscher
Drehzahl, Warmetauscher
Motorart Warmetauscher
Filterart

Abmessungen des Filters
Gewicht

Kanalanschluss

Hohe

Breite

Tiefe

P

230V /50-60 Hz
6,3 mA

6,8 A

1550 W

230V

1400 W
200-240V / 50-60 Hz
0,80 A

96 W x 2

3374 U/min
0-10V

Rad B

24 VDC

0,6 A

14,4 W

0-300 U/min
DC-Burstenmotor
F7

125 x 320 x98 mm
63 kg

@ 160 mm

819 mm

680 mm

470 mm
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2.2.

Beschreibung des Systems

J11
J12
J13
J14
J15
J16
FL1
FL2

= Soll-Zeichnung der Anordnung der Bauteile im Gerat.

Abb. 1

Uberhitzungsschalter
Uberhitzungsschalter
Ablufttemperatursensor
AulRentemperatursensor
Zufuhrtemperatursensor
Abzugstemperatursensor
Externer Luftfilter
Interner Luftfilter

Fnl
Fn2
Tt
coz
RH
X50
X51
HR

AL
Classphere 3\/(

Zuluft-Ventilator
Abluft-Ventilator

Widerstdnde
Raumluftqualitatssensor
Sensor relative Luftfeuchtigkeit
Luftstromsensor
Luftstromsensor
Rotationslufttauscher

Abzugsluft

Abluft

I

L
AulSenluft

Zuluft

= Beschreibung der Luftein- und -auslasse.

Abb. 2
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2.3. Technische Beschreibung des Gerates

Thermostat
Bi-Metall-Thermostat
Sensor NTC Abluft
Sensor NTC AulRen
Sensor NTC Zufuhr
Sensor NTC Abzug
Luftfilter F7 aulen
Luftfilter F7 Abzug
Ventilator 96W Zufuhr
Ventilator 96W Abluft
Widerstand 1400W

N
N QWG NG ANWNRK

1

= Die Wandisolierung besteht aus 30 mm dickem Porex.

12
13
14
15
16

18
19
20
21

P

CO2-Sensor

Sensor relative Luftfeuchtigkeit

Sensor Differenzialdruck Zufuhr

Sensor Differenzialdruck Abzug
Warmetauscher (Sorption, @250mm)
Antriebsriemen

Warmetauscher (DC - 24V)

Hauptlatine (220V)

Versorgung 24V.

Sensoren. (Demonstration auf der linken Seite

des Modells)
22 Thermostate und Widerstande. (Demonstration
auf der linken Seite des Modells)
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2.4. Abmessungen / Physikalische MaRe

N
Classphere 3\/(

P

Abb. 4
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3.

3.

Abnahme und Auspacken

1. Auspacken

Vergewissern Sie sich beim Auspacken, dass sich das Produkt in einwandfreiem Zustand befindet,
da die Garantie nicht fir Ursprungsfehler gilt.

Vergewissern Sie sich, dass das Typenschild Ihren Anforderungen entspricht.

Die Verpackung dieses Gerats wurde so konzipiert, dass sie den normalen Versandbedingungen
standhélt. Dieses Produkt darf nicht auBRerhalb seiner Originalverpackung transportiert werden, da
es sonst beschadigt oder verformt werden konnte.

Das Produkt muss bis zur Installation an einem trockenen Ort und vor Schmutz geschitzt in der
Originalverpackung gelagert werden.

Nehmen Sie keine Gerate ohne Originalverpackung oder mit Anzeichen von Veranderungen an.
StoRe oder Stlrze sollten vermieden und keine UbermaRigen Gewichte auf das Gerat gelegt
werden.

Dieses Produkt ist schwer. Heben Sie es mit Vorsicht, um Verletzungen und Produktschaden zu
vermeiden.

Schritt 2

VORSICHTSMASSNAHMEN

Dieses Produkt ist schwer. Heben Sie
es niemals ohne die Hilfe einer
anderen Person.

Heben Sie das Gerdt niemals durch Ziehen
an den Kabeln. Sie kénnten sich verletzen
oder das Gerdt beschéddigen.

11
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3.2. Inhalt der Verpackung
Die Verpackung enthdlt zusammen mit dem
Gerat:

= Steuertafel

= Wartungs- und Installationshandbuch
= Gebrauchsanleitung

= Wandhalterung

= 5 M6-Schrauben

=  FuRstltzen

Die Steuertafel befindet sich in einer Kiste in
der Verpackung des Geréts.

Das Steuertafel- und das Netzkabel sind mit

dem Gerat verbunden. Ziehen Sie nicht an den
Kabeln, da dies das Gerat beschadigen konnte.

Abb. 6

12
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4. Installation des Gerates
4 1.

Druckschldsser

Installateure

Dadurch kann sich die Luft im Inneren der
Kammern frei bewegen.

Kamine

Wenn Sie einen Kamin haben, muss
ausreichend Luft fUr eine diese Verbrennung
vorhanden sein.

Standort in der Wohnung

Wenn das Gerat an Innenwadnden einer
Wohnung installiert wird, ist es ratsam, diese
Wande zu isolieren, um die Schallibertragung
zu verringern. Um Kondensation an der
Aullenseite des Gerats zu vermeiden, sollte es
nicht in warmen Raumen aufgestellt werden.
Der Untergrund, auf dem das Gerét aufgestellt
wird, muss stabil und eben sein.

VORSICHTSMASSNAHMEN

Die Aufstellung muss in Ubereinstimmung
mit den elektrischen Sicherheitsvorschriften
des jeweiligen Landes erfolgen. Priifen Sie
die in Ihrem Land geltenden Vorschriften.

Aufhangen eines Gerates
Stellen Sie sicher, dass die Wand das Gewicht
des Gerates tragen kann.

Zugang

Das Gerat muss fur Service- und
Wartungsarbeiten zuganglich sein (siehe Seite 7
und 12 fir weitere Informationen).

Anforderungen an die Brandsicherheit
Bitte beachten Sie die Sicherheitsvorschriften
lhres Landes.

D

Die Installationsanleitung ist fir Einzelgerdte
und muss befolgt werden

13

a
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Kanale

Planen und berechnen Sie die genaue Position
des Gerats und der Kanale, bevor Sie beginnen
(siehe Kapitel 2.4 fir weitere Informationen).

Die Platzierung der Warmequellen sollte mit
den Abzugsventilen abgestimmt werden, damit
die Warme nicht direkt durch ein Ventil oder
eine Turdffnung angesaugt wird.

4.2. Elektrizitat

Stromversorgung

Das Gerat verflgt Uber ein 2,4 Meter langes
Netzkabel mit Anschluss fir Phase, Nullleiter
und Erde. Anforderungen an den Stecker: Typ F,
220-240V, 16A.

Der Stecker muss nach der vollstindigen
Installation des Gerdtes fur die Wartung durch
den Kaufer zuganglich sein.

Verkabelung der Steuertafel.

Ein @20-mm-Kabel ermoglicht die Steuerung des
Gerats. Die Steuertafel kann an einem leicht
zuganglichen Ort im Haus angebracht werden (z.
B. auBerhalb des Badezimmers). Das Kabel der
Steuertafel muss mindestens 30 cm von den
Stromkabeln entfernt sein. Das Kabel das
maximal 20 m lang sein, um das Signal des
Gerates sicherzustellen.

Steuertafel
Die Steuertafel ist fur die Anbringung an der
Wand Uber einem Kasten konzipiert.

(1)

Das Gerdt muss geerdet werden.

Alle
elektrischen Anschllisse missen von Fachleuten
installiert werden.
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4, 3. Installation des Geréates

Abb. 7
Das Gerat kann auf dreierlei Weise installiert werden:
1. Vertikal, an der Wand hangend. In diesem Fall wird die
beiliegende Halterung zur Installation verwendet (siehe Abb.
9).
2. Senkrecht, auf dem Boden stehend. In diesem Fall missen
die mitgelieferten FiRe angebracht werden. Senkrecht ist die
einzige Position flir dieses Gerdt, die einen zugelassenen
IP21-Schutz garantiert (siehe Abb. 7).
3. Waagerecht, auf dem Boden liegend. In diesem Fall ist es
ratsam, die FURe oder eine Stltze auf an dem Gerat
anzubringen (siehe Abb. 8).
Das Gerat ist als Links- und Rechtsversion erhéltlich, um es
besser an die baulichen Gegebenheiten und die Lage des Kanals
anzupassen.
Vor der Installation des Gerates ist der Platzbedarf zu {iberlegen
Abb. 8 S &
( =)

—
e /%/

wandhalterung
Gummiprofil

() (ann (o= o
(o)

</ Halterung des Gerlites

Abb. 9

14



P

N
EMKA CIc:ssphere:B\/cr

4.4. Anforderungen an die Aufstellung

Das Gerat ist fUr die Installation in Heizungsraumen,
Waschkiichen, Lagerrdumen oder anderen geeigneten
Raumen konzipiert.

A\ VORSICHTSMASSNAHMEN

° 400 vam
(minoestens)

Die Aufstellung muss in Ubereinstimmung mit den
elektrischen Sicherheitsvorschriften des jeweiligen
Landes erfolgen. Priifen Sie, welche Vorschriften in
lhrem Land gelten. Abb. 10

Das Gerdt sollte an einer Wand angebracht werden,
deren anliegender Raum nicht larmempfindlich ist. Die
Wand sollte z. B. mit Steinwolle schallisoliert sein, um die
Gerauschibertragung zu verringern. Empfohlen werden
doppelwandige Gipskartonplatten, Standerwerk und
zugeschnittene Gipskartonplatten.

Wenn das Gerdt in einem warmen Raum mit hoher
Luftfeuchtigkeit angebracht wird, kann sich bei niedrigen
Aullentemperaturen Kondenswasser an der Aulienseite
des Gerats bilden.

Der Untergrund muss stabil und eben sein.

Das Gerat muss so aufgestellt werden, dass gentgend
Platz fir Bedienung und Wartung vorhanden ist, z. B. fir
den Filterwechsel und die Reinigung von Ventilatoren
und Waéarmetauscher (siehe Abb. 10). Das Steuerkabel
muss leicht zugdnglich sein, nachdem das Gerat

vollstandig installiert ist. /\

400 A
< 88 M
500 vamt Abb. 11
o (e L 0 OO (a— = P
[ — [ — [ —

)
o o0 a— - - 103 vt

00 mm

15
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4.5. Kanalanschluss

Vergewissern Sie sich vorher, dass die Kanile
gemall dem Plan der Liftungsanlage korrekt
verlegt sind und dass die Lufteinlasse zur
Installation passen

(siehe Abb. 12).

Um Kondenswasserbildung bei kaltem Wetter zu
vermeiden, ist es wichtig, dass alle Kanale bis zum
Gerat gut isoliert sind [3]. Alle Kanale, die durch
einen kalten Bereich fiihren, muissen ebenfalls
ordnungsgemals isoliert sein.

a

2R
Classphere 3\/(

In der Regel benétigen die Kanidle eine
Mindestisolierung von 50 mm und eine
Mindestkapazitat von A=0,035 W/m °C.

Der Installateur muss daflir sorgen, dass die
richtige Isolierung verwendet wird, die fir den
Standort und die Temperatur erforderlich ist.
Bringen Sie den AuRenkanal leicht geneigt an,
damit das in den Kanal eintretende Wasser
wieder abflieRen kann.

Die Kandle mussen gut schallgedammt sein,
insbesondere in der Nahe des Gerats.

1 :

Ziehen Sie die Spiralschlauche [2] fir die
Installation zum Lufteinlass [1], bis sie das
Gerategehduse erreichen, und bedecken Sie dann
den Schlauch mit einer Isolierung. Vermeiden Sie
Licken zwischen dem Gerat und der Isolierung,
um Kondensation und eine mdgliche Vereisung
zu verhindern.

A VORSICHTSMASSNAHMEN

Die Beliiftungsdffnungen, die mit der AuSenluft
in Berdihrung kommen, mlssen so angeordnet
sein, dass das FEindringen von Regenwasser
verhindert wird, bzw. fir den gleichen Zweck

ausgerdstet sein. /

16
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4.6. Offnender Tur
Die Tur ist ein wesentliches Element. Sie schliel3t das
Gerat luftdicht und isoliert den Schall im Inneren.

Zum Offnen der Tir brauchen nur zwei Schrauben
oben an der Tur entfernt zu werden (siehe Abb. 13).
Offnen Sie die Tir, indem Sie die Tur mit den
Handen in der richtigen Position halten (siehe Abb.
14). Zum Entfernen der Tur 6ffnen Sie die Tir um ca.
30° bis 70° und ziehen Sie sie nach oben (siehe Abb.
15).

Um die Tur zu schlieRen, setzen Sie die Scharniere
richtig ein und drehen Sie die 2 Schrauben ein.

(1)

Die Tiir ist schwer. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie
sie entfernen.

Schritt 2

17



a

A2
EMKA Classphere3vr

5. Die Steuertafel

Teileliste

1 Oberes Gehduse
5.2. Installationskabel

Das Steuergerét verflgt Gber ein Kabel, das mit der
Steuertafel verbunden ist, um auf das Gerat 3 Bildschirm
zuzugreifen. Es ist wichtig, dass sie anschlieRend
zum Einsehen moglicher Fehler oder fur die
Wartung des Geréts zuganglich ist. 5 Schrauben
Das Installationskabel ist je nach den Beddirfnissen
des Benutzers optional.

Die Steuertafel ist so ausgelegt, dass sie sich 7 Kabel der Steuertafel
einfach an der Wand montieren |asst.

Das Kabel der Steuertafel ist etwa 2,5 und 2,4
Meter lang.

(1)

Die Steuertafel muss mit dem Gerdt
verbunden werden, bevor das Gerat an
das Stromnetz angeschlossen wird.

2 Adressfeld

4 Bodenplatte

6 Anschluss der Steuertafel

8 Unteres Gehdause

\ VORSICHTSMASSNAHMEN

Das Niederspannungskabel muss etwa 30

cm von den Stromversorgungskabein
entfernt verlegt werden.

18
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5.3. Installation der Steuertafel

Das Gerat besteht aus drei Hauptteilen: zwei
Gehdausen und einer Bodenplatte. Abb. 17
Die Steuertafel ist in folgenden Schritten zu
installieren. Als erster Schritt kann optional das
untere Gehduse an der Wand montiert werden
(siehe Abb. 17).

Um die drei Teile zusammenzusetzen, muss
zuerst die Bodenplatte mit dem unteren
Gehdause verschraubt werden, und danach mit
dem oberen Gehduse, indem die oberen
Laschen eingeklickt werden.

Nach der Montage schliefen Sie das Kabel an
den unteren Anschluss der Steuertafel an

(siehe Abb. 18 und 19). Schrite 1 4
Schritt 2

@D

Abb. 18

19
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5.4. Eichgerat
= Uberpriifen Sie, ob die Steuertafel mit dem
Gerat verbunden ist. Achtung: Das
= SchliefRen Sie den Stecker des Gerats an. Fichverfahren wird

= Das Gerat wird nun angehen.

*Sprache geldscht. Dieser Vorgang

*Datum und Uhrzeit dauert ein paar Minuten.
Bitte warten Sie...

ausgefuhrt. Die vorherigen
Eichdaten werden

= Dricken Sie auf Bestdtigen und warten Sie, bis
der Eichtest abgeschlossen ist. Dies kann etwa

Bew. AY Aus. «)» 10 Minuten dauern.

= Sobald das Gerdt gestartet ist, erscheint das
StartmenU auf der Steuertafel. Wahlen Sie die
Option ,Fortgeschrittene  Benutzer” und
markieren Sie dann die Option zur
Durchfihrung des Eichtests.

*Messungen
*Anordnung
*Datum und Uhrzeit
*Sprache
*Information

= Wenn der Eichtest abgeschlossen ist, kehrt das
Gerat automatisch zum Menl Erweitert
zurick. Wenn das Gerat die Prifung
Bew. AY Aus. <) bestanden hat, bedeutet dies, dass es korrekt
installiert ist.

*C02-Konfi g. VORSICHTSMASSNAHMEN
*Eichtest Das Gerdt muss vor dem ersten Gebrauch und
_ vor nach dem Austausch der Filter geeicht
Alarmmeldungen werden, bevor es genutzt wird, wie in Kapitel
Kalibrierungsinformationen 11 angegeben.

Bew. AY Aus. «» Zur. 4

20
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6. Wartung des Gerates Abb. 20

6.1. Rickstellung der Thermostate
Das Gerat verwendet 2 Sicherheitsthermostate,
die die Temperatur der Widerstande kontrollieren
und sicherstellen, dass sie 60 ©°C nicht
Uberschreiten. Wenn dies der Fall ist, unterbricht
der Thermostat die Stromzufuhr zu den
Widerstéanden, indem die Thermostattaste
ausgelost wird.
Das Gerat funktioniert nur dann, wenn beide
Tasten manuell gedrickt werden (siehe Abb. 21).
Um an die Thermostate zu gelangen, missen die
Sicherheitsabdeckungen am Gerat abgeschraubt
und entfernt werden. (siehe Abb. 20). ,
= Schritt 2R ist fiir die Montage auf der rechten Schritt 3L
Seite und Schritt 2L und 3L sind fir die
Montage auf der linken Seite

AVORSICHTSMASSNAHMEN

Schritt 1

Sehritt 2L

Wenn der Alarm wiederholt ausgeldst wird,
wenden Sie sich an den Kundendienst des

Unternehmens oder Ihren Héndler Im 17
Benutzerhandbuch finden Sie unter Punkt 9.4 Rﬁaht’s’s CLtLQ €S MDdﬂLL

weitere Informationen. /

Linksseitiges Modell
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6.2. Filteraustausch Abb. 22

Bevor Sie die Sentoid-Tiir 6ffnen, trennen Sie
das Gerdt von der Stromversorgung. Warten
Sie nach dem Offnen der Tiir 5 Minuten, bis der
Widerstand abgekdhlt ist um das Gerdt
gefahrlos beriihren zu kbnnen. /

=
Filter haben eine begrenzte Lebensdauer. Um
eine gesunde Luftqualitdt zu gewahrleisten,
ist es wichtig, die Filter zu ersetzen, wenn sie
verschmutzt sind.
Verschmutzte Filter kénnen fihren zu:
= Verringerung der Effizienz des Gerats
= Verschmutzung des Gerats
= Schaden, die durch Feuchtigkeit im Haus
verursacht werden
= \erringerung der Luftqualitat in
Innenraumen

FlUr den Filterwechsel: if ) hd hd | b d
1. Entfernen Sie den Filter (siehe Abb. 22). Prufen Sie nach dem Austausch der Filter, ob das

Gerat ordnungsgemaR funktioniert.

2. Setzen Sie den neuen Filter in das

Gehéause ein.
Verwenden Sie die folgende Checkliste:
VORSICHTSMASSNAHMEN = Prifen Sie, ob sich der Warmetauscher dreht.
. Drehen Sie den Warmetauscher in Richt
Vergewissern Sie sich, dass die Filter richtig d g? K‘Z]:s e’ﬁe (SeiZh e Zg;ezgt;sc er in Richtung
eingesetzt sind. Ein beschéddigter Filter mindert = Reinigen Sie den Wérn'weta'uscher bei Bedarf
die Wirkung der Luftreinheit. (siehe Kapitel 8.4)
= Priifen Sie, ob die Ventilatoren sauber sind
(siehe Kapitel 8.2).
Abb. 23
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6.3. Reinigung der Ventilatoren

Die Ventilatoren missen einmal im Jahr gereinigt
werden. Reinigen Sie die Fligel der Ventilatoren mit
einem fettldsenden Mittel und einem Tuch (z. B.
Methylenalkohol) und nach Moglichkeit mit Druckluft.

@

Gerét nicht mit Wasser reinigen

Zum Herausnehmen der Ventilatoren:

1. Trennen Sie die Lifterkontakte ab (siehe Abb. 24).

2. Entfernen Sie die Sicherungsschraube und ziehen Sie
das Luftergehduse aus dem Gerédt. Die beiden Lifter
werden nach dem gleichen Verfahren demontiert
(siehe Abb. 25). Achten Sie darauf, das Gehause nicht
zu beschadigen, wenn Sie den LUfter aus dem Gerét
herausziehen.

Um die Ventilatoren wieder einzusetzen, folgen Sie den
Punkten 1 und 2 in umgekehrter Reihenfolge.

/ Sch ritt 2

Abb. 25

Schritt 2

Schritt
32

23



P

N
EMKA Classphere3vr

6.4. Reinigung des Warmetauschers

Da das Gerdt mit hochdurchlassigen Filtern ausgestattet ist, braucht der Warmetauscher
normalerweise nicht gereinigt zu werden. Sollte dies aus verschiedenen Griinden erforderlich sein,
kann der Staub mit einer weichen Burste entfernt werden. Zur Reinigung kann der Warmetauscher
ausgebaut, mit einem Fettldser bespriht und von der gegenlberliegenden Seite aus einem Abstand
von etwa 60 mm und mit einem maximalen Druck von 8 bar ausgeblasen werden. Achten Sie darauf,
dass der Warmetauscher wahrend der Reinigung nicht mit Wasser in BerlUhrung kommt. Prifen Sie,
ob alle Dichtungen am Wéarmetauscher unversehrt und dicht sind. Uberpriifen Sie den Riemen des
Warmetauschers und probieren Sie, ob er sich frei dreht.

Gehen Sie folgendermaRen vor, um auf den Warmetauscher zuzugreifen:

1. Entfernen Sie die Schutzkappe vom Ausgangsventilator.
2. Entfernen Sie die Schutzkappe vom Eingangsventilator.
3. Entfernen Sie die Schrauben der elektrischen Abdeckung, und nehmen Sie diese ab.
4. Trennen Sie die Schnellkupplungen des Warmetauschers durch Driicken auf die Laschen.
5. Entfernen Sie den Warmetauscher.
Sehritt 2 Schritt 1 Abb. 26
T
ll
e

Schritt =

VORSICHTSMASSNAHMEN

Verwenden Sie keine Scheuermittel oder Staubentferner, um
die Oberflichen nicht zu beschédigen. Reinigungsmittel, die
Ammoniak oder Zitrusfriichte enthalten, sollten nicht
verwendet werden. Verwenden Sie auch keine Produkte, die
Spuren auf dem rostfreien Stahl hinterlassen.
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6.5. Auswechseln der Birsten 6.6. AuBere Reinigung

Die Birsten verschleilen mit der Zeit. Wenn sie Einige Kichenreiniger enthalten Chemikalien, die
nicht mehr richtig sitzen, missen sie ausgetauscht die Kunststoffteile des Gerats beschadigen kdnnen.
werden, um Luftstromverluste zu vermeiden. Verwenden Sie daher nur ein weiches, mit

lauwarmem  Wasser und neutraler Seife
angefeuchtetes Tuch, um die AuRenseite des
Produkts zu reinigen.

D

Trennen Sie das Gerét vor der Handhabung vom

Stromnetz. | VORSICHTSMASSNAHMEN

Zu befolgende Schritte: Verwenden Sie keine Scheuermittel oder

1. Entfernen Sie die Schrauben, die sich im Staubentferner, um die Oberfldchen nicht zu

Stahlprofil der Birste befinden (siehe beschadigen. Reinigungsmittel, die Ammoniak

Abb. 27-1). oder Zitrusfriichte enthalten, sollten nicht

2. Ziehen Sie die Birsten heraus (siehe Abb. verwendet werden. Verwenden Sie auch keine

27-2), um sie durch neue zu ersetzen. Produkte, die Spuren auf dem rostfreien Stahl
hinterlassen. /
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7. Ubersicht Gber die Steuertafel

Start Menu
oLanguade
«Date and Time
«Main Menu

Tasten und Anzeigen

1 Zurtck / Zur.
2 Bestatigung / ENTER
3 Vor /ENTER
4 \Versorgung 3,3 Volt
5 Versorgung 2,8 Volt
6 Alarm (leicht)
Alarm (schwer)
& Start und Betrieb OK

7.1. Beschreibung

(Rotes Licht)

(Rotes Licht)
(Orangenes Licht)
(Orangenes Licht)
(

Grdnes Licht)

a

AR
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Abb. 28

Die Steuereinheit besteht aus einem Farbdisplay, einer 5-Tasten-Folie (Tasten) und

Anzeigen (LEDs). Uber die Tastatur werden die verschiedenen Funktionen des
LUftungsgerats eingestellt. Die Steuereinheit ist Uber ein Niederspannungskabel mit
dem Liftungsgerat verbunden.
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6. Software-Navigation

Startmenu 15:43:27 -4
*Sprache
eDatum und Uhrzeit
*Hauptmenl

~Bew. AY Aus. >

Liste der Displayanzeigen

7 Meniname und Position (Blaue Anzeige)
Einstellungswahlschalter ( )

3 Einstellungsoptionen (Graue Anzeige)

4  Uhrzeit

6.1. Beschreibung

Die Software steuert den Betrieb des Gerats automatisch und empfangt standig die
Messdaten von den Sensoren. Das heilst, die Software misst im Laufe des Tages die
Temperatur der 4 Sensoren am Gerdt, den CO2-Gehalt, die relative Luftfeuchtigkeit im
Haus und den Druckunterschied zwischen Luftein- und -austritt. Abhangig von den
Messwerten, die es von den Sensoren erhélt, korrigiert es den Luftstrom der
Ventilatoren, die Umdrehungszahl des Warmetauschers und die Temperatur des
elektrischen Widerstands. Dank der Software lasst sich die Qualitdt der Raumluft und
die thermische Effizienz des Warmetauschers jederzeit Gberwachen, wodurch wir die
Heizkosten bei sehr geringem Stromverbrauch erheblich senken kénnen.

DarUber hinaus kénnen Sie die Konfiguration nach den Bedirfnissen der einzelnen
Benutzer andern, ohne die intelligente Kontrolle zu verlieren.
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6.2. Adressfeld

Die Steuertafel wird zur Navigation durch die
Menuzeilen verwendet. Der Cursor wird durch
eine orangefarbene Schattierung dargestellt. Um
eine Auswahl im aktuellen MenU zu treffen,
setzen Sie den orangefarbenen Strich auf die
gewlnschte Option und dricken Sie dann zur
Bestatigung die ENTER- oder VORWARTS-Taste.
Wenn Sie eine Funktion mit numerischen Werten
auswahlen, wird der aktuelle Wert mit dem Zwei-
Richtungssymbol (AUF und AB) angezeigt. Der
Wert wird mit den Tasten AUF und AB geadndert
und dann durch Drlcken der ENTER-Taste
bestatigt

Der Cursor ldsst sich mit der linken und rechten
Taste bewegen, bis alle Einstellungen geandert
wurden.

Wenn Sie fertig sind, bestatigen Sie, um das Menu
zu verlassen. Wenn Sie abbrechen mochten,
dricken Sie die Taste ZURUCK. Um zum vorherigen
Bildschirm zurtickzukehren, und verwenden Sie die
Taste ZUR oder den Pfeil nach links.

6.3. Standby-Modus

Die Steuertafel wechselt in den Standby-Modus,
wenn sie eine Zeit lang nicht benutzt wird. Das
Display schaltet sich aus. Das Licht schaltet sich
jedoch ein, sobald wir eine Taste driicken.

28
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Startmenu

Wenn das System in Betrieb genommen wird,
erscheint als erstes MenU das ,Startment”.
In diesem Men gibt es drei Optionen:

Sprache:  StandardmdRig  ist  Englisch
eingestellt.

Datum und Uhrzeit: Sie missen nur bei der
ersten Inbetriebnahme des Gerats
eingestellt werden.

Hauptmend: Sobald das  Hauptmeni

aufgerufen wurde, kann man nicht mehr in
das StartmenU zurlckkehren. Das Datum
und die Uhrzeit kénnen jedoch noch im
Hauptmeni geandert werden.

Startmenu 13:39:08
*Sprache
«Datum und Uhrzeit

*Hauptmenu

Bew. AY Aus. «»

Datum und Uhrzeit 15:48:32

A

2019/11/28 -
v

15:48:32

Bew. ¢ Nachste ¢
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8. Hauptmeni 8.2. Anordnungen
Ermoglicht, den Betrieb des Gerdts in den
Mit diesem MenU lassen sich der Status und folgenden Modi zu konfigurieren:
der Betrieb des Gerats steuern.
. Anordnung 16:05:32
Hauptmen 09:23:58 -LGftungsniveau
*Messungen \entilatortemp.
*Anordnung _ *Abklhlen
«Datum und Uhrzeit «Niveau AbKiihlen
*Sprache Ruhemodus
|Information *Ruhezeiten
*Erweitert *Urlaubsmodus
Bew. AvY Aus. «» Zur. 4
Bew. AY Aus. «»

= Liftungsniveau: Sie dient zur Erhohung
8.1. Messungen des Luftstroms des Gerats.

Zeigt die aktuellen Werte flr Temperatur, CO2-

Gehalt, relative Luftfeuchtigkeit, Luftstrom und Anordnung 13:08:32
Filterstatus an.
Messungen 13:21:54 A
COZ2-Niveau Ppm: 373 Ldftungsniveau :  Medium
Rel. Feuchtigk. %: 54 v
Innentemp. °C: 14.0
Aulientemp. °C. 7.7
Liefertemp. °C.12.4
Ausgangstemp. °C: 10.5 Nachste ¢ - Zur. 4
Eingangsfluss m3: 96
Ausgangsﬁuss m3: 96 Mit dieser Funktion kann man drei Stufen

. des Luftstroms wahlen.
Nachste Av ur. 44

Minimum Darf nicht verwendet werden, wenn die

MESSUHQEI’] 13:51:29 Wohnung pewohnt. ist oder wahrend der
Liftung Lief U/min: 1540 ersten zwei Jahre eines Neubaus.

u g ’ . Medium Es wird unter normalen Bedingungen
AbZUg ' U/mtl)ﬂ: 1536 verwendet. Bei dieser Option wird die
Elngangsﬁlter OA): 100 Eingangsluft entsprechend den
Abzugsfilter Y%o: 100 Vorschriften eingestellt.

Maximum Wird verwendet, wenn die Luftzufuhr
aufgrund von erhdhter Belegung oder
hoher Luftfeuchtigkeit erhoht werden
muss, z. B. beim Duschen oder Baden

Nachste av 7ur. € 4 oder beim Waschetrocknen. Diese

Konfiguration wird flir einen begrenzten

Zeitraum verwendet.
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= L{fter-Timer: Der Ventilatortemp. steuert die
Zeitspanne, in der der Ventilator fir maximal Anordnung 06:17:21
120 Minuten aktiviert wird. Nach Ablauf
dieser Zeit kehrt er zu seinem urspriinglich
eingestellten Luftstrom zurick. Diese Funktion

ist z. B. beim Duschen ideal, wenn fir eine _ . A
begrenzte Zeit ein erhdhter Bedarf an Abzug Niveau Abkuhklen : 27
besteht. Wenn diese Funktion aktiviert ist, 4

wird ein Countdown angezeigt.

Anordnung 23:15:49
Nachste ¢ - Zur. <
. - A Sobald die Soll-Temperatur eingestellt ist,
Ventilatortemp. 120 schaltet sich die Kihlstufe ein, bis die
v Temperatur unter die eingestellte Temperatur

sinkt oder die AuRentemperatur Uber der
Innentemperatur liegt, so dass die Einstellung in
der warmen Jahreszeit automatisiert wird.

Nachste ¢ - Zur. <

= Der Ruhemodus (Silence) ist ein gerauscharmer

= AbKilihlen: Diese Funktion senkt die Modus, der zur Reduzierung der
Temperatur im Innenraum, wenn die Laftungsgerdusche verwendet wird, indem die
AuRentemperatur wahrend der Nacht kihler Ventilatoren auf minimale Leistung eingestellt
ist. Diese Option wird in der warmen werden. Diese Funktion wird nur manuell oder
Jahreszeit, nachts und bei durch die Programmierung des Ruhe-Timers
Temperaturschwankungen im Haus ausgeschaltet.
verwendet.
Anordnung 03:25:17 Anordnung 07:58:03
A A
Abkiihklen:  OFF Ruhemodus: OFF
: ; v
Nachste ¢ - Zur. 4 Nachste ¢ - Zur. 4

Diese Funktion wird normalerweise nachts
verwendet, damit die Beliftung den Benutzer
nicht stort, wenn er schlaft.

= Niveau AbKiihlen: Diese Funktion wird
verwendet, um die vom Benutzer gewinschte
Soll-Temperatur zu definieren. Sie kann von
16 °C bis 26 °C eingestellt werden, wodurch
eine konstante Lufttemperatur reguliert wird.

30



EMKA

= Ruhezeiten: Mit diesem Programm kann die
Dauer des Ruhemodus eingestellt werden.

Ruhezeiten 15:48:32
Startzeit Endzeit
A
01:00 ---—--- > 23:00
v

Bew. ¢ Nachste ¢

= Urlaubsmodus: Bei dieser Option schaltet
sich das Gerat alle 24 Stunden aus und
schaltet sich dann fir 15 Minuten ein, um
den Warmetauscher zu bewegen und die
Luft auszutauschen. Der Urlaubsmodus kann
nicht automatisch abgeschaltet werden, da
er normalerweise bei langerer Abwesenheit
verwendet wird, z. B. wenn der Benutzer fir
langere Zeit in ein anderes Land in den
Urlaub fahrt und die Luft erneuern und
Feuchtigkeit in der Wohnung vermeiden
mochte.

Anordnung 10:05:47
A
Urlaubsmodus OFF
v
Nachste ¢ - Zur. <«
8.3. Datum und Uhrzeit

Diese Funktion ist in diesem MenU nicht
implementiert, da die Software die saisonale
Zeit nicht automatisch umstellt.

31
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8.4. Sprache

Diese Option gilt auch fur dieses Men, da es
nicht moglich ist, vom Hauptmeni zum
Startmend zurlckzukehren, falls der Benutzer
die Sprache andern mochte.

Sprache 11:49:02
*English

*Espafiol

*Deutsche

Bew. AY Aus. «» Zur. 4
8.5. Information
Diese Option enthélt Informationen Uber die
Version der auf dem Gerdt installierten
Software.

Information 13:35:41

Hergestellt von
CLASS MF.

Firmware-Version
REMOTE: ROTUSOT

BASE : 3VRO1USOZ
DRCR: NICHT GEEICHT
Zur. ¢4

Das Datum und die Uhrzeit in dieser Option
zeigen die letzte Referenz der installierten
Software an.



EMKA

9. Erweitertes Menu

Dieses MenU wird fur erweiterte Einstellungen
und Diagnosen verwendet.

Erweitert 14:23:19
«CO2-Konfig.
*Eichtest
L (ftung
*Alarmmeldungen
Kalibrierungsinformationen

Bew. AY Aus. «» Zur. 4

9.1. CO2-Einstellungen

Mit dieser Option kénnen Sie den minimalen
oder maximalen CO2-Wert einstellen. So
verwaltet das Gerdt die CO2-Werte
automatisch.

CO2-Konfig. 16:38:01
*Mindestwert COZ2
*Hochstwert (02

COZ-Niveau Ppm: 641
Eingangsfluss m3: 96
Ausgangsfluss m3: 92

Bew. aAv Aus. ) Zur. 4

Darlber hinaus zeigt das Menl die CO2-
Messungen und den Luftstrom an. Der
Standardbereich liegt zwischen 600 und 1000
U/min, denn dies ist der optimale Bereich der
Luftqualitat.

9.2. Eichtest

Bei dieser Funktion handelt es sich um den
Prozess zur Optimierung des Gerates fir die
Merkmale des Haushalts. Nach Abschluss des
Eichtests erkennt das Gerat den Zustand der
Filter, um den vom Benutzer bendtigten
Luftstrom zu optimieren.

Dieser Vorgang wird automatisch alle 15 Tage
durchgefihrt. Dadurch wird sichergestellt,
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dass das Gerat stets ordnungsgemald
funktioniert.

Eichtest 15:42:06
Achtung: Das
Eichverfahren wird
ausgefthrt. Die vorherigen
Eichdaten werden

geldscht. Dieser Vorgang
dauert ein paar Minuten.
Bitte warten Sie...

Bestatigen ¢ Stornieren <

Der Eichtest prift den allgemeinen Zustand
vor der ersten Inbetriebnahme nach einem
Filterwechsel.

VORSICHTSMASSNAHMEN

Der Eichtest muss von einer qualifizierten
Person durchgefihrt werden. Weitere
Informationen  finden Sie in der
Installationsanweisung (Seite 17).

9.3. Liftung

Mit dieser Funktion kann der gewlnschte
Luftstrom eingestellt werden. Die Bellftung
regelt die Geschwindigkeit von 10m3/h bis
zum Maximum (abhdngig von der Kapazitat
der Gerate).

LUftung 17:19:59
*Norm. Luftstrom

Eingangsfluss m3: 98
Ausgangsfluss m3: 96

Norm. LUftstrom m3: 100
(Kalibrierwert)

Bew. AY Aus. «» Zur. 4

Mit dem ,Standardluftstrom” stellt man den
Luftstrom ein, auf den sich das Gerét
automatisch einstellt.
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Obwohl die Hochstwerte zwischen 10 und
500 liegen, hangt der Hochstwert von den
Eigenschaften des Geréts ab.

Anordnung 18:05:34
A

Norm. Liftstrom : 100
v

Nachste ¢ - Zur. <

9.4. Alarmmeldunger

Diese Funktion wird zur Diagnose und
Behebung von Problemen mit dem Gerat
verwendet. Normalerweise wird dieser Alarm
ausgelost, wenn die Filter verschmutzt sind.
Das Gerat erkennt, dass die Filter gewechselt
werden maussen. Nachdem die Filter
ausgetauscht wurden, verschwindet der
Alarm.

C_

P~
Clossphere3vr

Das von den Anzeigen L4 und L5 ausgegebene
Signal hdangt von dem vom Gerét festgestellten
Ereignis oder der Anomalie ab. Es wird 5
Sekunden lang mit einer blinkenden LED
angezeigt, die danach weiter leuchtet.

Die Anzeigen werden in zwei Arten unterteilt:

Leichter Alarm (L4 leuchtet) bedeutet, dass
ein Problem vorliegt, das Gerat aber nicht
ausgeschaltet werden muss.

Schwerer Alarm (14 und L5 leuchten)
bedeutet, dass ein Problem vorliegt, das
gelést werden muss.

Alarmmeldunger 19:15:46

*Eingangsfilter . OFF
*Ausgangsfilter . OFF
*CO2-Sensor . OFF
*Feuchtigkeitssensor . OFF
*Entnommene Temp. . OFF
*Aullentemp. : OFF
*Gelieferte Temp. . OFF
*Ausgangstemp. . OFF

Bew. AY - Aus. ¢)» - Zur. 4

Alarmmeldunger 19:29:33
*Sensor Druck Sum - OFF
*Sensor Druck Ext : OFF
*Austauscher : OFF
*Nachheizer . OFF
*\/orheizer : OFF
Eichung : OFF
*Gel. Luftung . OFF
*Entn. Liftung . OFF
Bew. AY - Aus. ¢» - Zur. 4

Wenn der Alarm ausgeldst wird, erlaubt die
Software die Deaktivierung und fragt, ob das
Problem behoben wurde.

Wenn ein Fehler im Gerat auftritt, leuchten
die Anzeigen L4 und L5 auf der Steuertafel
auf, und das Display zeigt an, dass ein Alarm
ausgelost wurde. Dazu wird das Symbol
Norsicht”  angezeigt, und eine Wartung
ertont.

Austauscher 20:18:31

Storung behoben?

Nachste ¢ - Zur. <

Wenn der Alarm als behoben quittiert wurde
und festgestellt wird, dass die Reparatur nicht
korrekt war, wird der Alarm erneut ausgelost.
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11.5.

Menibaum

Abb. 30
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12. Reinigung, Wartung und Pflege

Komponente
Filter

Ventilatoren

Rotor

Abzugshaube*

Dichtungen

Ventile
Lufteingang
Kandle
Dichtungsbiirsten

Innengeriit

Aktion
Die Filter missen mindestens einmal im Jahr gewechselt werden, es
wird jedoch empfohlen, sie zweimal im Jahr, vor der Pollensaison,
auszutauschen. Priifen Sie, ob die Filter fest in ihrem Geh&use sitzen
und luftdicht sind.
Um effizient zu bleiben, miissen die Ventilatoren einmal im Jahr
gereinigt werden.
Vergewissern Sie sich, dass die Oberflachen sauber sind. Priifen Sie, ob
die Dichtungsstreifen zum Warmetauscher hin ausgerichtet sind. Priifen
Sie, ob der Rotorriemen straff sitzt und kein Spiel hat.
Entfernen Sie das Fett vom Filter. Priifen Sie, ob die Tiir sauber ist und
richtig schliel3t.
Uberpriifen Sie die Dichtungen an der Tiir, unter den Filtern, (iber den
Liftern und den Modulen, und stellen Sie sicher, dass die Liiftermodule
und der Rotor intakt sind.
Die Zu- und Abluftventile (fir Bad, Schlafzimmer, Wascheraum u. a.)
mussen mindestens einmal im Jahr gereinigt werden.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Blatter oder andere Elemente in den
Dichtungsgittern befinden. Im Winter besteht Frostgefahr. Bei Bedarf
mussen Sie den Schmutz entfernen, damit die Luft zirkulieren kann.

Priifen Sie, ob die Kanale sauber sind.

Prifen Sie, ob die Dichtungsbirsten intakt sind und fest am Rotor
anliegen.

Die Kombination aus sehr niedriger AuBentemperatur und feuchter
Abzugsluft kann zu Vereisung fihren. Normalerweise ist dies kein
Problem, denn sobald das Gerat wieder in den Normalbetrieb
Ubergeht, wird das Eis in Dampf umgewandelt, der tber die
Abluftéffnung des Gerats abgeleitet wird. Priifen Sie bei extremer Kalte
Uber einen langeren Zeitraum, dass sich kein Eis im Gerat befindet.

*Bei Geraten mit Abzug Giber eine Dunstabzugshaube, die an das Gerat angeschlossen ist.

13. Problemlésung

Alarmart
Aufenfilter

Riicklauffilter

CO2-Sensor

Abhilfemafinahme

1. Es wird ein neuer AulRenfilter bendtigt.

2. Eichtest durchfiihren.

3. Deaktivieren Sie den Alarm.

4. Wenn der Alarm erneut ausgelost wird, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst.

1. Es wird ein neuer Abzugsfilter benétigt.

2. Eichtest durchfiihren.

3. Deaktivieren Sie den Alarm.

4. Wenn der Alarm erneut ausgelost wird, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst.

1. Starten Sie das Gerat neu.

2. Deaktivieren Sie den Alarm.

3. Wenn der Alarm erneut ausgelost wird, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst.
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Intervall
6-12
Monate

12 Monate

12 Monate

2 Wochen

12 Monate

12 Monate

12 Monate

10 Jahre
3 Jahre
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Alarmart Abhilfemafinahme

Feuchtigkeitssens 1. Starten Sie das Gerat neu.

or 2. Deaktivieren Sie den Alarm.

3. Wenn der Alarm erneut ausgeldst wird, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
Temp. Riicklauf 1. Stellen Sie sicher, dass die Temperatur nicht bei 0 °C liegt. Siehe Steuertafel.
Temp. Aufien 2. Starten Sie das Gerat neu.
Temp. Zufuhr 3. Deaktivieren Sie den Alarm.
Temp. Abluft 4. Wenn der Alarm erneut ausgeldst wird, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
Sup. Ventilator 1. Starten Sie das Gerét neu.
Press. 2. Deaktivieren Sie den Alarm.

3. Wenn der Alarm erneut ausgel6st wird, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
Exh. Ventilator 1. Starten Sie das Gerat neu.
Press. 2. Deaktivieren Sie den Alarm.

3. Wenn der Alarm erneut ausgel6st wird, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
Austauscher 1. Prifen Sie, ob sich der Rotor dreht.
Rotor 2. Prifen Sie, ob zwischen der AufSen- und der Versorgungstemperatur mehr als 4 Grad

Unterschied liegen. Siehe Steuertafel.

3. Deaktivieren Sie den Alarm. (Nur im Winter verwenden, wenn Frostgefahr besteht).

4. Wenn der Alarm erneut ausgeldst wird, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
PostHeater 1. Uberpriifen Sie, ob die Sicherheitsthermostate ausgeldst wurden.

2. Deaktivieren Sie den Alarm.

3. Wenn der Alarm erneut ausgel6st wird, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
PreHeater 1. Uberpriifen Sie, ob die Sicherheitsthermostate ausgelst wurden.

2. Deaktivieren Sie den Alarm.

3. Wenn der Alarm erneut ausgelost wird, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
Eichung 1. Uberpriifen Sie, ob die Steuertafel richtig angeschlossen ist.

2. Starten Sie das Gerat neu.

3. Deaktivieren Sie den Alarm.

4. Wenn der Alarm erneut ausgeldst wird, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
Versorgung 1. Priifen Sie, ob der Versorgungsluftstrom 0 m3/h betrégt. Siehe Steuertafel.
Ventilator 2. Prufen Sie, ob der Versorgungsventilator nicht auf 0 U/minsteht. Siehe Steuertafel.

3. Deaktivieren Sie den Alarm.

4. Wenn der Alarm erneut ausgeldst wird, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
Abzugsventilator 1. Prifen Sie, ob der Abzugsluftstrom 0 m3/h betragt. Siehe Steuertafel.

2. Prifen Sie, ob der Abzugsventilator nicht auf 0 U/minsteht. Siehe Steuertafel.

3. Deaktivieren Sie den Alarm.

4. Wenn der Alarm erneut ausgeldst wird, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
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CLASS MF CE-Konformitatserklarung

www.classmf.es
Wir, die Unterzeichner,

Class Manufacturing S.L.

Anschrift: C/ Uranon22 - Poligono Industrial n2 2 La Fuensanta
28936 Mdstoles (Madrid)

Land: Spanien

erkldren auf unsere alleinige Verantwortung, dass das folgende Produkt:

Warmeruckgewinnungsanlage - Classphere 300V

den Anforderungen der folgenden europaischen Richtlinien entspricht:
Richtlinie 2014/35/EU (Sicherheitsnorm}

Richtlinie 2014/30/EU (EMV-Norm}

Zu diesem Zweck werden die folgenden Vorschriften beachtet:

IEC 60335-2-30:2009 + A1:2016 IEC 60335-2-80:2015

Verwendet zusammen mit

IEC 60335-1:2010 + A1:2013 + A2:2016 und

EN 60335-2-30:2009 + A11:2012 + A1:2020

EN 60335-2-80:2003 + A1:2004 + AZ:2009

Verwendet zusammen mit

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019
EN 62233:2008

IEC - Sicherheitsnorm
60335-2-30 IEC 60335-2-80

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2018

EN 61000-3-3:2013+AMD1:2017

EMV-Norm

Ort und Datum der Ausstellung Mastoles, 6. August 2020

ﬁ@fl—x

Pablo Arroyo Bayona
Hauptgeschiftsfihrer
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Das Recht auf Beanstandung der Nichtkonformitat gilt fir dieses Produkt gemal den
geltenden Verkaufsbedingungen, vorausgesetzt, das Produkt wird ordnungsgemald
verwendet und gewartet. Filter sind Verbrauchsmaterial.
Das Symbol auf dem Produkt zeigt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmull entsorgt
B \Verden darf. Es muss zu einer Annahmestelle fir das Recycling von elektronischen und
elektrischen Geraten gebracht werden.
Mit der vollstandigen Entsorgung der Gerate tragen Sie dazu bei, negative Folgen fir Umwelt und
Gesundheit zu vermeiden, die sich aus einer unsachgemallen Handhabung ergeben kdnnen. Weitere
Informationen Uber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei |hrer ortlichen Behorde, Ihrem
Entsorgungsbetrieb oder dem Unternehmen, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.
Beanstandungen, die auf eine unsachgemalle oder mangelhafte Installation zurlckzufihren sind, sind an
das zustandige Installationsunternehmen zu richten. Das Recht auf Beanstandung der Nichtkonformitat
kann erléschen, wenn das System unsachgemaR verwendet wird oder wenn die Wartung erheblich
vernachlassigt wird.
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